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BEREDENEERD VERSLAG van de werking 
en den toestand van de ARUBA PHOSP|JAAT 
MAATSCHAPPIJ over het afgeloopen huishou¬ 
delijk jaar (1 October 1912 — 30 September 
1913). 


Het Bestuur der Maatschappij heeft de eer aan hare aan¬ 
deelhouders het yerslag aan te bieden over het nu afgeloopen 
jaar. 


De phosphaatmarkt verkeerde in het afgeloopen boekjaar 
in zeer bedrukten toestand. De prijzen bleven laag, en de ver¬ 
koop was zeer beperkt, terwijl de vrachtprijzen aanzienlijk 
waren gestegen. De Balkan oorlog is de voorname oorzaak 
geweest van den slechten toestand tier markt en van de stij¬ 
ging der vrachtprijzen. De politieke toestand over geheel 
Europa creëerde een algemeene stremming der transactiën, 
zoodat in den loop van 1913 de phosphaatmarkt in een droe- 
vigen toestand verkeerde. 

Voor de Vereeuigde Staten konden, wegens den lagen prijs 
van de eerste klasse phosphaat van Florida en Tenessee, gee- 
ne contracten worden gesloten voor levering van de tweede 
klasse phosphaten van Aruba. 

Eu ook in Europa was geen afzet mogelijk van de tweede 
klasse phosphaten. 


In het afgeloopen boekjaar zijn uit Aruba vertrokken 13 
schepen, onder welke 5 stoomschepen. 

De registermaat dezer 13 schepen was 22.509. 33 kubieke 
meters, terwijl in het vorig boekjaar de registermaat der ge¬ 
laden schepen ruim 29.000 M 3 bedragen had. 
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MOTIVA TED REPORT of the operations of the 
limited Company ARUBA PHOSPHAAT MAAT¬ 
SCHAPPIJ during the expired economical year 
(1 October 1912 — 30 September 1913). 


The Board of Directors of the Company have the honor of 
presenting to the shareholders the report concerning the now 
expired economical year. 


The phosphate market has been in the late economical year 
most depressed. The prices continued low, and the sales were 
very limited, whilst the rates of freight had risen considerably. 
The Balcanic war has been the principal cause of the bad 
state of the market and of the rise of the freightrates. The 
political situation in all European states created a general 
stagnation of business, so that in 1913 the phosphate market 
has continually been in a depressed state. 

No contracts for the sale of the second class phosphate for 
the United States could be made for the Aruba second class 
phosphates, as the prices of Florida and Tennessee first class 
phosphate were very low. 

And for Europe no sale of the second class phosphate could 
be obtained. 


In the late economical year 13 vessels have been despatched 
from Aruba, among which 5 steamers. 

The register tonnage of the 13 vessels was 22.509. 3:i cubic 
meters, whilst is the previous year the register tonnage of the 
vessels loaded amounted to over 29.000 cubic meters. 
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Een der schepen in Augustus 1912 uit Aruba vertrokken is 
op de kust van Frankrijk in het nu afgeloopen boekjaar ver¬ 
gaan, en de assuradeurs hebben het daarop verzekerd bedrag 
voldaan. 


Aan de Koloniale Kas is in de maand Januari van dit jaar 
een bedrag uitgekeerd van f 6265.14J, zijnde § van het ver¬ 
schil tusschen de vergoeding van kosten van ontginning, ver¬ 
scheping en administratie over de ladingen in het voorafge¬ 
gane boekjaar overscheept, en het totaal van Onkosten Keke- 
ning over dat boekjaar. 


Het totaal van Onkosten Rekening over het 


nu afgeloopen boekjaar is. f 107.7G8.GOi 

(in het vorig boekjaar was dat totaal 
f 122.731.55J). 

De som als vergoeding van kosten in het nu 
afgeloopen boekjaar verkregen heeft beloopen 36.819.67 


Zoodat nog onvergoed is een bedrag van. f 70.948.93J 


dat slechts gedeeltelijk vergoed zal worden uit de opbrengst 
van de ladingen van welke de verkooprekeningen nog niet 
konden worden ontvangen. 

In de eerste helft van October zijn 3 schepen op Aruba 
aangekomen, welke wel in September verwacht konden wor¬ 
den. 


Het resultaat van het nu afgeloopen boekjaar is voor de 
Maatschappij ongunstig geweest, vooral ten gevolge van den 
lagen prijs der phosphaat, de hooge vrachtprijzen en den be¬ 
perkten verkoop der phosphaten. 


De staat van de Winst en Verliesrekening is als volgt: 
Saldo op het einde van het vorig boekjaar., f 8.900.47J 
$ aandeel in de zuivere winst bij sluiting 

van de rekening over het vorig boekjaar. . 3.132.56 


Interest rekening. 2.328.12 

Agio rekening.f 1.396.18J 

Saldo Credit... 12.964.97 


f 14.361.15J f 14.361.15J 


























One of the vessels, which left Aruba in August 1912 got 
wrecked on the coast of France in the late economical 
year, and the underwriters have paid the insured value of 
her cargo. 


In the month of January 1913 an amount of f 6.265.14J 
has been paid to the Colonial treasury; this amount is § of 
the excess of the refunded expenses of exploitation, shipment 
and administration above the total of Expenses during pre¬ 
ceding economical year. 


The total amount of Expenses account of the 

now expired economical year has been_ f 107.768.60J 

(tn the previous year that total amounted 
to f 122.731.55J). 

The amount received for refunded expenses in 

the late year has... 36.819.67 


so that an amount is yet uncovered of. f 70.948.93J 


which can only partially be refunded out of the proceeds of 
the cargoes of which the accounts of sale could not yet be re¬ 
ceived. 

Three vessels, which were due in September, have arrived 
at Aruba in the first half of October. 

The result of the now expired economical year has been 
unfavorable for the Company, due to the low price of phos¬ 
phate, the high rate of freight and the reduced quantity of 
phosphate, which could be sold. 


As much as possible shipments by steamers are preferred, 
as the insurance by steamers is considerably lower than on 
sailing vessels. 


The statement of the account of Profit and Loss is as fol¬ 
lows: 

Balance on 30 September 1912. f 8.900.47J 

J share corresponding to the Company in the 

settlement of accounts of the previous year 3.132.56 
Interest account.'.. . .. 2.328.12 


Premium a/c.f 1.396.18* 

Bee. Cdt..... . 12.964.97“ 


fl4.361.15J f 14.361.15J 

























Zooveel doenlijk wordt aan verscheping met stoomschepen 
de voorkeur gegeven, wijl de assurantie voor stoomschepen 
aanzienlijk lager is dan voor zeilschepen. 


De generale agenten der Maatschappij te Londen behartigen 
steeds in alle opzichten hare belangen. En dit is ook het ge¬ 
val met onze agenten te New York. 


De ambtenaren der Maatschappij vervullen met nauwgezet¬ 
heid hunne verplichtingen. 


Aldus gearresteerd in de Bestuursvergadering gehouden op 
den 31 October 1913. 


De Secretaris, 


A. JESURUN. 
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The general agents of the Company at London continue 
protecting our interests in every respect. The same is the 
case with our New York agents. 


The Company’s employés fulfil their duties with accuracy. 


Adopted in the meeting of the Board held on 31 October 
1913. 


-The Secretary, 
A. JESURUN. 






& o. 


to 

O # fej H 
p 

a fcti ® p 
§ J-fec-j 

c * ** -3 

^ O rt- 

SC 3 o «* 
«. £* 3. O 
5 ^ (t> 
0<3 s ^ 

^ 5 

. O 


co 

co 

co 

CO 

co 

05 

05 

o» 

io 

4-* 

O) 

LO 

4- 

cc 

o 


w 


C/ï 

pi 


O te 3fc» < fa 

ft» a ^ a 2 o 

B | ff I ^ i: 
S- s < g, g | 

3.1 

2^2 

0^2 ~ 
o «» — 

< ?r 
s o 

S W 


s 2*ê ö q^ O ! 
^2^000- 

ct — o <T> 1 

“* “ Oa-r 

C 00 ( 



to 








-4 







OO 

p 

to 


O 



4- 

p 

bi 

bi 

Cc H— 1 

O 

cc 

CC 

-I 

*05 

Oi 

M 

4^ 4- 

4- 

~4 

co 

O 

t— 1 

1—* 

p 

p 4*» 

p 

p 

p 

o 

1—1 

1.1 

i—i 

cc cc 

O 

O 

CC 


to 

-4 

p-i 

to to 

CO 

4* 

to 


to 

LC|M 


tvH 

td|M 




toh* 


O 

o 

o 


CO CO CO 00 to 

-4 05 Oi Oi p 

o o o to O 


to 


Q 


p £ 

Ef 3 

£ 

CD 


Ui £ 


<t> 


«-S 

to 

~4 

05 

bi 

O! 


Lv|t- 


b? O 5° hs ^ ^ W 

? ü% - 2 cd 

a- 2 - _ et- 

2 

= K^?2 

-H i-5 <>. O ^ CL 

< g & 3 , cc 
CC ,5’ £‘ 


< 

CD 


s f 5 
g.’o. 

5 £ 
o rv 

Is 

CD 


CfQ 


tO M 

05 CC 
p O 

tO 00 

cc o 

tvH 


- 

- 

M 

<1 


to 

CC 

co 

CO 

cc 

4* 

05 

4* 

p 

h4 


*4 

CO 


to 



p 

CÓ 

o 

o 


to 

to 

05 

o 

o 

o 


ö 

cr 


00 00 

> > 

% 

z 

o 

PI 


z 

io 


■§ 


w co 
o o 


CO co 

» (l 


T3 

5T 

3 

tr 

S 


n 

3 

o- 

re 


CD V 

i-^ ►»* 

w co 











































!, 





I 






















Curasao, 7 November 1913. 


Aan de Aruba Phosphaal Maatschappij 

Curacao. 


Mijne Heeren! 

De ondergeteekenden, leden der Commissie tot opname der 
rekening en verantwoording van het Bestuur der Aruba Phos- 
phaat Maatschappij over het nu afgeloopen huishoudelijk 
jaar, verklaren hierbij den staat der ontvangsten en uitgaven 
over dat jaar aandachtig nagegaan te hebben, die met de ver¬ 
schillende bescheiden en met de boeken der vennootschop ver¬ 
gelijkende, en dat zij hierbij — zijnde een van de leden 
der bedoelde Commissie uitlandig — namens de vennootschap 
die rekening en verantwoording van het Bestuur der Maat¬ 
schappij over het huishoudelijk jaar, eindigende 30 September 
1913, goedkeuren overeenkomstig de bepalingen van de voor¬ 
laatste alinea van het gewijzigd art. 18 der Statuten dier 
vennootschap. 


Met achting, 


UwEd. Dw. Dienaren, 

(get.) C. GORSIRA. 

EDWIN SENIOR. 


N.B. 


Bij de opname der rekening en verantwoording was de 
heer Administrateur van financiën tegenwoordig, en 
werd die staat eveneens door ZEd. nagegaan. 




TRANSLATION. 


Curasao, 7 November 1913. 


To the Aruba Phosphaat Maatschappij 


Curacao. 


Gentlemen ! 

The undersigned, members of the Committee to examine the 
accounts and statements of incomes and disbursements of the 
Board of the Aruba Phosphaat Maatschappij for the past eco¬ 
nomical year of the Company, hereby declare having exami¬ 
ned attentively the statements of incomes and expenditures of 
the Board of the Company, confronting the same with the 
sundry vouchers and with the Company’s books, and that 
— one of the members of the Committee being at present 
absent from this island — in the name of the Company they 
approve the said accounts and statements of expenditures 
and incomes of the said Company for the economical year 
ending 30 September 1913, in accordance with the prescrip¬ 
tions of the forelast paragraph of the revised article 18 of the 
Statutes of the said Company. 


With due regard 

Your Obt Servants, 

(Signed) C. GORSIRA. 

,, EDWIN SENIOR. 


N.B. The Honorable Comptroller of the finances attended to 
the examination of the statements of incomes and ex¬ 
penditures, together with the members of the Commit¬ 
tee. 
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